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Azarbaycan dilinin gohumluq miinasibati ilo bagh dialekt va
siva sozlorinin iimumtiirk dillarina qarsihqh inteqrasiyasi

Bu is Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti yaninda Elmin Inkisaf
Fondunun  maliyya yardimi ilo yerina  yetirilmisdir — Qrant N
EIF/MQM/EIm-Tahsil-1-2016-1(26)-71/07/5-M-23

Parviz Xosrov oglu Xaspoladh
filologiya iizra falsafa doktoru, dosent
AMEA, Nasimi adina Dilcilik Institutu

Xiilasa: Azorbaycan dilinin qohumluq miinasibati ilo bagl dialekt vo
siva sozlarinin imumtiirk dillarine garsiligh inteqrasiyast masalosing tiirkoloji
odobiyyatlarda miiqayisali aspektdo miiayyon baximindan yanasilsa da, bu
baroda goriilacok islor halo do qalmaqdadir. Azarbaycan dilinin dialekt vo
sivolorindo mdvcud olan qohumluq miinasibati bildiron bir sira leksik vahidlor
tarixi inkisafinda miioyyon doyisikliklora ugramisdir. Bu fikri ayri-ayriligda
biitiin tiirkcolorin dialekt leksikasina samil etmok olar. Belo ki, gohumluq
bildiron bir sira sozlorin semantikasinda doyisiklik amalo golmis vo onlarin
monast ya genislonmis, ya da daralmisdir. Sozlorin fonetik torkibinds do
miioyyon doyisikliklor bas vermis vo homin leksik vahidlorin formasinda ya
cilizi, ya da bir nego fonetik hadisalor bas vermisdir ki, mogalads biitiin bu
masalalar har torafli bir sokildo, miiqayisali yolla tohlil glizgocindon kegirilir.

Acar sozlor: gohumlug, tiirkca, dialekt, siva, adabi dil

B3aumnasn HHTErpanus TMajJeKTHbIX 1 TOBOPHLIX CJI0B a3ep6aﬁnmanc1¢0r0
SI3bIKA CBA3AHHBIX C POACTBOM B OﬁllleTlOpKCKl/le A3BIKHA

Paboma evitnonnena npu punancosoit noodepiricke @onoa pazeumusn
nayxku npu Ilpezudoenme Aszepoaioryncanckou Pecnyonuku - I'paum Ne EIF /
MQM / Hayka u oopaszosanue-1-2016-1 (26) -71 / 07/5-M-23.
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Pe3rome: Xorda BoOmpoc O B3aWMMHOW HHTETpallMd JUAIEKTOB H

TOBOPHBIX CJIOB CBSI3aHHBIX C POJICTBOM a3epOal/PKaHCKOTO sI3bIKa B
OOLIETIOPKCKUE SI3BIKM pacCMaTpUBAaeTCsl B TIOPKCKOM JIUTEpaTtype co
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CPaBHUTEIBHOM TOYKM 3pEHHS, NPEICTOUT €IIe MHOroe chaenarb. Psjg
JIEKCUYECKUX E€IUHMII, BBIPAXKAIOIIUX POJACTBO, B JUAIEKTaX U TOBOpax
azepOaliPKaHCKOTO SI3bIKA TMPETEePIIeIH ONpeAciCHHbIC M3MEHEHHS B CBOEM
pa3BUTUU. DTy HJCI0 MOXXHO MPUMEHHTh K J[AMAJEKTHOM JEKCHUKE BCEX
TIOPKCKHX SI3BIKOB B OTIEIBHOCTH. TakuMm o00pa3oM, CEMaHTHKa psja
CBSI3aHHBIX CJIOB M3MEHWJIACh, a4 UX 3HAYEHUS PACIIMPHIUCH WM CY3HUIIUCH.
[Ipon3onumn HEKOTOphIE M3MEHEHHUs B (DOHETHYECKON CTPYKType CIIOB, W B
dbopMe FTHX JEKCUYECKHX EAMHUII MPOU30LUINA JTHO0 BTOPOCTENEHHBIE, OO
HECKOJIbKO (DOHETUYECKUX COOBITUH, BCE U3 KOTOPBIX aAHAIU3HPYIOTCS
BCECTOPOHHHUM CPaBHUTEILHBIM 00pa3oM B CTAThE.

KiioueBbie cJjioBa: poAacCTBO, TypeUKHH $3bIK, JIHAJEKT, TOBOP,
JINTEPATYPHbIH A3BIK.

Mutual integration of dialectal and accent words of the Azerbaijani
language related to kinship into common Turkic languages
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Summary: Although the issue of mutual integration of dialects and
accent words related to kinship of the Azerbaijani language into common
Turkic languages is considered in the Turkic literature from a comparative point
of view, there is still much to be done. A number of lexical units expressing
kinship in the dialects and accents of the Azerbaijani language have undergone
certain changes in their development. This idea can be applied to the dialectal
vocabulary of all Turkic languages separately. Thus, the semantics of a number
of related words have changed, and their meanings have expanded or narrowed.
There have been some changes in the phonetic structure of words, and in the
form of these lexical units, either secondary or several phonetic events have
occurred, all of which are analyzed in a comprehensive comparative way in the
article.

Key words: relationship, Turkish language, dialect, accent, literary
language.
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Aktualliq: Azorbaycan dilinin  dialekt leksikasinin o ciimlodon
tirkcalorin ya siva, ya da adoabi dil tobagasine aid olan sbzlorin miiayyan bir
hissasini qohumluq miinasibati bildiron sézlor togkil edir. Biitiin bunlar bir-
birilo gohum olan hom oguzlarin dili, ham do qipcaqlarin dili tiglin saciyyavi
olmusdur. Umumtiirk dillerinde qohumluq miinasiboti bildiron sozlorin
etimologiyasini, fonetik torkibini 6yronmok, dialektal leksik gatlarla adabi dilin
qarisigli alagelarini daha darindan tohlil va sorh etmok hazirki dévrde aktualliq
kosb edon moasalolordondir. Biitiin  bunlar, imumi, miistorok cohatlori
miayyanlosdirmoaklo yanasi, tiirkcalorin ortaq saciyyavi xiisusiyyatlorini askara
cixarmaga imkan yaradir. Azorbaycan dilinin dialekt va sivalorindo gohumluqg
miinasibati ilo bagl islonan sozlorin tiirkcalorin dialekt, Ishcalarinds, ham do
odobi dillorinds ciizi forglor miisahido olunur ki, bunlar1 askara ¢ixarmaq
oldugca zoruridir.

Anotassiya: Moagalodo Azarbaycan dilinin dialekt va sivalorinds islonan
qohumluq miinasibati bildiron sozlorin tiirkcolorin adabi dillorinds vo ya
dialektlorinds hansi formada vo hansi monalarda tozahiirii miiqayisali sokildoa
sorh edilir.

Metod: Mogaloda lingvistik-miiqayisali — tesviri metod torbiq
edilmigdir.

Giris: Azorbaycan dilinin dialekt va sivalorinda islonon qgohumluq
miinasibati bildiran leksik vahidlorin miiqayisali yolla 6yranilmasinin hom
Azorbayca, hom do tiirkcalorin odoabi dillori tigiin xiisusi ohamiyyati var.V.V.
Vinogradovun rus odobi dili haqqinda soyladiyi elmi fikirlorini geyd-sortsiz
basqa dilloro do samil etmok olar: “Dialektoloji arasdirmasiz no rus oadabi
dilinin xalq asas1 hagqinda masaloni, no onun canli xalq sivalori ilo bagl olan
miixtolif tislublarinin formalagmasi vo tarixi haqqinda mosalani, no do rus adabi
dilinin tarixi fonetikasi, tarixi qrammatikas1 vo tarixi dialektologiyanin ¢coxsayl
rongarang, tipik problemlorini aydinlasdirmaq olmaz (9, 210).

Digor grupdan olan dialektizmlor kimi, qgohumluq miinasibati ilo bagl
olan siva sozlorinin hartorofli tadqiqi, 6zii do miiqayisali aspektdo dyranilmasi
bizi kokdil moasalasine daha da yaxinlasdiracaqdir. Bunu nozoro alaraq
asagidakilari sorh etmoayi vacib bildik:

Aba: Azarbaycan dilinin Combarak, Agbaba, Daraloyaz sivelorinds bu
sOz “ana”, “nana”, “béyiik bact” monalarinda islonir. Aba so6zii Quba,
Ordubad, Zangilan, Cabrayil, Qax, Tobriz, Samkir dialekt va sivalarinds “ana”
moanasinda ¢ixis edir (1,11;2,32). Bu leksik vahid Daraloyaz mahalinin 9layaz
kond sivesindo “ana” monasinda aka soklindo islonir. Anaya Daraloyazin
Giiludiiz kondindo aka da deyilir. Oyrot dilinds “ aka abaqay ” formasinda
boyiik gardasin arvadina, “abakay” soklinds iso arvada deyilir (3,171). Ana
sOzii ilo yanasi, aba soziina Tuva dilindo aba formasinda rast galinir(3, 171).
Azorbaycan dilinin dialekt va sivalorinds aba_soklinds islonan bu séza Tiirkiya
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tiirkcasinds abin fonetik torkibinds “béyiik bact” monasinda rast galinir. Abin
sozii “béyiitk bact” monasinda vo olo apay soklindo basqird dilinds, apu
soklindo gazax dilinds, dpii_6zbok dilinds, oli upu soklinds tatar dilinds do
islonir.

E. Ozizov qeyd edir ki, M. Kasgarlinin liigatinds aba s6zii hom “ana”,
hom do “ata” monalarinda islonmisdir. Bu s6z Azorbaycan dilinin dialekt
leksikasinda aba sokilindo “ana” (Tobriz, Qax),“ata” (Quba, Ordubad,
Zoangilan), “béyitk bact” (Combarak), abay soklinda “xala”(Qax), “ lazgi
qadin” ($aki) monalarinda islonir: - Bizda hindi aba ¢ox isdanmayadii, ata
diyadug (Quba):- Biz aba di: mak aniya(Tabriz);- Bizim esiya abaylar
galmisdi(Saki); -Abay sizdadi, ay Patimat? (Quba).

Dialektlords aba soziiniin a=2 fonetik doyisikliyino ugramis formasi da
islonir: aba “ana”(lankaran), “nana” (Qarakilsa), “ata” (Zangilan).

Bu s6z Seyx Sofi tozkirasinin (XVI asr )dilindo aba soklinds “nana”
monasinda islonmisdir: Qizin atast mondan Xobardar olub, qizinmi abalar ilo
disilors orz etdi (6, 209-210).

Yezna: Azorbaycan dilinin Conbarok, Darsloyoz, Irovan, Kalinino,
Uckilso, Vedi, Zongibasar sivolorinds bu sdz “kiirakan” monasinda islonir
(2,415). H. Mirzoyev yazir ki, bu leksik vahid Daroloyoz mahalinda genis
sokilda islanir. Gadikvang, Civa, ©magu kandlorinds isa yezno sozii kab vo
kiirakan monasinda islonir. Bu s6z qohum tirk dillorindon olan qirgiz
tirkcasinds yezde, basqird tiirkcasinds ezna, fonetik torkibinds islonir. Basqird
dilindo keyen, “kicik qizin arina”, ezne iso “béyiik qizin arina” deyilir.
Kiirakan sivo sozilinlin sinonimi olan kab sozii qazax dilindo kiiyen, Tuva
dilinds kundee, qirgiz dilinds kiiyee variantlarda islonir (3, 260; 4,171). Yezna,
kiirakan so6zlarina sinonim olaraq Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorinds
“damad” s6zii do islonir. Tirkiys tiirkcosinde damad_séziina sinonim olaraq
“guvey” soziindon do istifado olunur. Giivey__ séziiniin  digor tiirkcalorda
islonmo monzarssi asagidaki kimidir:_kiyav (basqurd dilinda), Kiiyev (qazax
dilinda), kiiyo bula (quegiz dilinda), kiiyiiv (6zbok dilinda),  kiyov
(balakay),(tatar dilinda), giyev (tiirkman dilinda), kiiyégul (uygur dilinda) (5,
296-297).

Yenga: Azorbaycan dilinin Conbarak, Irovan, Uckilse, Vedi, Zongibasar
sivalorinds bu s6z “toy vaxti galinin yaninda gedan qadin”, Basarkegogor,
Boyiik Qarakilso, Comborok, Doraloyoz, Irovan, Qomarli, Uckilse, Vedi,
Zongibasar sivolorindo “qardas arvadi”, homin monada Qazax dialektindo,
Goranboy, Qax, Tovuz, Zagatala.

Giirciistanin Bagkecid sivalarinds islonir.(2,4,3;1,5,4,8).Bu soz Tiirkiys
tirkcasinda yenge, basqird tiirkcasinds yinga, qazax tiirkcosinds yenge, 6zbok
tirkcasinds yanga, tatar tiirkcasinds cinga, tiirkmon tiirkcasinds yenge, tatar
tirkcasindo yiinga fonetik torkiblorindo islonir vo “boyiik galin”, “béyiik

132



Azarbaycan dilinin gohumluq miinasibati ilo bagh dialekt va ...

qardasin, aminin, daytmin arvadi” monasimi bildirir (5,982-983). Yenga sozii
Azorbaycan dilinin garb grupu dialekt va sivalorinds “toy giinii xidmat edan
yash qadin”, homginin qardas arvadina va ya amioglu arvadina verilon
gohumluq miinasiboati ifado edon sozdiir. Zagatala sivasinds iso “qardasin,
aminin, dayinin arvadi” monasinda islonir (3,170; 4,171).

Bacaq: Bu soéz Fiizuli rayonu kond sivolorindo “bacilarin arlori”
monasinda iglonir. Azarbaycan dilinin oksor dialekt va sivalorinds bu so6ziin
“bacanax” soklino do rast golinir. Bu s6z Tirkiys tiirkcoasindo bacanak,
basqird tiirkcasinda baja, bajay, gazax tiirkcasinda baja, qugiz tiirkcasinda
baca, ozbok tiirkcasindo baca, tatar tirkcasindo baca, bacay, tirkman
tiirkcasinda baca, uygur tiirkcasinda baca fonetik torkibindas islonir. Qadim tiirk
dilinds bu soz “bastanak” vo “basthanax” sokillorinds islonilmisdir (5,42-43;
4,172).

Giinii: Bu s6z Azorbaycan dilinin Comborak, Darsloyaz, Kalinino
sivalorinds “kisinin asas arvadinin iistiina Qolan sonrakt arvad, ikinci arvad”
monasinda isglonir (2,166). Miiasir Tiirkiys tiirkcasindo gilinii s6ziino “raqib”
monasinda rast golirik. Bu soz qurgiz dilindo giinii, qazax dilinds giindez,
basqird dilinds kondaz fonetik torkibinds islonir (4,172; 3,170).

Baba: Bu leksik dialektizm Azorbaycan dilinin Fiizuli, Tabriz,
Baskecid, Qax, Bordo dialekt vo sivalorindo “ata” monasinda islonir. Qazax
dialektinda vo Boards sivesindos bu soz buva fonetik torkibinds ¢ixis edir.
V.F.Canidzenin arasdirmalarindan belo molum olur ki, Baskecid (Dumanisi)
sivasinda baba
“ata” sozii buva soklindo islononds “ata” monasindadir. Goriindiiyi kimi
fonetik doyisiklik semantik forq yaratmisdir (7,214; 6,111). Azarbaycan adabi
dilina moxsus ata sozii basqird tiirkcasindo ata, atay, gazax tiirkcosindo ake,
ata, qurgiz tiirkcasinds ata, 6zbok tiirkcasinds atii, tatar tiirkcosindo ati, ata,
uygur tiirkcosindo ata fonetik torkibindos islonir. Tirk odobi dilinds bu soz
“baba’ manasindadir.

Baba leksik vahidi “Kitabi-Dads Qorqud”un dilinds vo oguzlara maxsus
atalar soziindo “ata” monasindadir: Yiiri ogil! Baban sono qiydisa, son babana
qiymagil!- dedi; ol moholdo Qanturalinin babasi-anasiuqa goldi; Ag saqqali
babasi garsu goaldi. Oglinin boynunu qucdu, bag baba, xatun ana asan galin-
dedi;- Bir ata toquz ogul basloyor, amma toquz ogul bir babayr basloyomaz
(oguz atalar sozii). Baba sozii tiirk, qaqauz, Krim-tatarlar1 vo Karaim dialektinin
Krim dialekti ti¢iin saciyyavidir (6,214).

Dada: Azorbaycan dilinin Conbarok , Daraloyaz, Kalinino,Vedi
sivolorinds bu s6z “ata” vo homin monada Iraq-tiirkmon lohcasinds do islanir
(2,121:8,356). “Baba” monasinda bu leksik vahido Conbarok Kalinino
sivolorindo rast golinir(2,121).Bu soz Tiirkiya tiirkcosindo dede fonetik
torkibinds ata monasinda islonir.Buba s6zii basqird tiirkcasinds olutay, babay,
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kartiy, babakay, qazax, tiirkcasinds ata, ata-baba, baba, qirgiz tiirkcosinds ¢onq
ata, 6zbok tiirkcasinds biibii, buva, tatar tiirkcosindo babay, dovati, Kart, ati,
tirkmon tlirkcasindos ata, baba, uygur tiirkcosinds buva, ¢onq ata sokillarinda
islonir.(5,152-153).

Quda: Azarbaycan dilinin Canborak sivasinds, o cliimlodon oksar dialekt
Vo sivalorinds “ailo qurmus oglanla qizin atalarinin gohumlugu” anlaminda
islonir (2,254). Quda sozii qazax tiirkcasinds kuda-kudagy, 6zbak tiirkcasinda
kuda, tatar tiirkcosindo koda, kodagiy, tirkmon tirkcasinde quda, uygur
tirkcasinda kuda ( 5,194-195) sokillorinds islonir. Tiirkcalordo quda séziiniin
ifado etdiyi monan tiirk dilindo “diiniir” leksik vahidi yerina yetirir. “Diiniir”
sozii Tirkiys tlirkcasinds omonim s6z kimi ¢ixis edarok ham do “elti” monasini
bildirir (5,194-195).

Elti: Azarbaycan dilinin dialekt va sivalarinin oksariyystinds (Agdam,
Agdas, Agdora, Sabran, Goranboy, Gdycay, Imisli, Kiirdomir, Quba, Qax,
Qazax, Mingagevir, Tartar, Soki, Ucar (1,151), Giirciistanin Borgal1 sivalorinda
elti sozi iglonir vo “ iki qardasin arvadlart” monasin bildiir (2,141). Elti sozi
Conbarak, Kalinino, Qamoarli, Zongibasar sivalorinds  “qardas arvadi”
Conbarak sivasinds “gayin arvadi” monasinda islonir(2,140).

Bu sbz Tirkiys tiirkcasindo vo tiirkmon dilindo Azarbaycan dilinin
dialekt vo sivalorinds islondiyi sokildo islonir.Bu leksik vahidin ifado etdiyi
monant uygur dilinde “panga” s6zii yerina Yyetirir.Yongs sozii basqird dilindo
yingesay,tatar dilindo ¢ingogoy miirokkob sdzlorinin birinci komponentinda
islonir.Elti s6ziiniin bildirdiyi monan1 qazax vo qirgiz dillorinds avisin, 6zboak
dilinds avsin leksik vahidi yerins yetirir.(5,212-213).

Goriindiiyti kimi, Azarbaycan dilinin dialekt vo sivalorinds iglonan elti
sozi tlrk, tiirkmon tiirkcaloring inteqrasiya olunmusdur.Avisin sozii iso gazax,
qurgiz, 6zbok dillarine qarsiliqh inteqrasiya edilmisdir.

Dadas: Bu soz Azorbaycan dilinin Daraloyaz, Vedi, Zongibasar
sivolorindo “ qardas, boyiik qardas”, Zongibasar sivasindo “hormotli yaxin
qohum”, Dorsloyoz, Vedi, Zongibasar sivolorindo “ata” monasinda
islonir(2,112).

Dadas s6ziino Ordubad, Samaxi dialektinds, Agdam, Gdygay, Qusar,
Lonkaran, Yardimli, Zangilan sivalorinds do rast goalinir vo Zongilan sivasinda
“ata”, Ordubad dialektindo “boyiikk qardas”, Yardimli sivesinds “day1”
monalarmi  bildirir(1,109).Bu  s6z Tiirk dilinin Qars, Iqdir, Srzurum
dialektlorinds eyni fonetik torkibdo islonir(4,112).

Aqga: Azorbaycan dilininn Daraloyaz sivesinds vo Naxgivanin Babok
rayonu kond sivolorinds bu s6z “ata, dodo” monasinda islonir (2,34).Bu leksik
vahid uygur tiirkcosinds do “dods” menasinda ¢ixig edir. Tiirkmon tiirkcasinds
aga sOzii aqga, qazax Vo qurgiz tirkcalorindo agay fonetik variantlarinda
islonir(5,18-19).

(13
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Natica: Azorbaycan dilinin dialekt va sivalarinds aksini tapan gohumluq
miinasibati bildiron leksik vahidlorls imumtiirk dillarinds islonan sozlarls giiclii
vohdot var.Dilgilik cografiyasinda qarsiliqli inteqrasiya mosalasine xiisusi
diggat yetirilmalidir.Ciinki ~ dialektologiya miitoxassisi {iglin  garsiligh
inteqrasiya birinci doracoali shamiyyato malikdir.

9dabiyyat

1. Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati ,”Sarq-Qarb”’; Baki, 2007.

2. Bayramov 1. Qarbi Azorbaycan sivalarinin leksikas1.”Elm vo tohsil”,
Baki, 2010.

3. Mirzayev H. Azorbaycan toponimlori vo sivo sozlori. Baki, “Elm” ,
2006.

4. Hiiseynova M. Hoson Mirzayevin yaradiciliginda filologiya
masalalori.” “Voaton”, Baki, 2014.

5. Karsilagdirmali tiirk lekgeleri sozIigii . Ankara, 1993.

6. Ozizov E. Azorbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. .”Elm va tohsil”,
Baki, 2016.

7. Jlxaaruaze.B.T./Imancckuii TOBOP Ka3aKCKOI'O IUaJIeKTa
azepOaiipkanckoro si3pika. baky. M3-Bo. AH Azep6. CCP, 1965.

8. Irag-Tiirkman lohcasi. Bak1, “Elm”, 2004.

9.B.B. Bunorpasnos. O cBs3aX HCTOPUHU PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA C
nucropudeckon auanexkronoruei. M., Hayka, 1978.

135



